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Informazioni generali

Raccomandazioni di 

sicurezza

È indispensabile osservare le seguenti 
raccomandazioni durante le operazioni 
di manutenzione e gli interventi di 
assistenza al fine di evitare infortuni, 
anche letali, o danni a materiali e 
apparecchiature:

1. I valori massimi di alta e bassa 
pressione consentiti per le verifiche 
di tenuta del sistema sono riportati 
nel capitolo "Installazione". Utilizzare 
sempre un riduttore di pressione.

2. Scollegare l'alimentazione elettrica 
principale prima di eseguire qualsiasi 
intervento sull'unità.

3. Eventuali lavori sull'impianto 
elettrico e sul sistema di refrigerazione 
devono essere eseguiti da personale 
qualificato ed esperto.

Ricevimento

Al momento della consegna, 
ispezionare l'unità prima di firmare 
la bolla di consegna. Specificare 
eventuali danni visibili sulla 
bolla di consegna e inviare una 
raccomandata di reclamo all'ultimo 
vettore entro 7 giorni dal ricevimento 
dell'apparecchiatura.

Informare anche l'ufficio vendite 
TRANE locale. La bolla di consegna 
deve essere firmata in modo chiaro e 
controfirmata dal conducente.

Qualsiasi danno occulto riscontrato 
dovrà essere notificato a mezzo 
raccomandata di reclamo da inviare 
all'ultimo vettore entro 7 giorni dal 
ricevimento dell'apparecchiatura. 
Informare anche l'ufficio vendite 
TRANE locale.

Avviso importante: TRANE non 
accetterà le richieste di rimborso 
trasmesse mediante procedure diverse 
da quella descritta.

Per ulteriori informazioni, fare 
riferimento alle condizioni di vendita 
generali dell'ufficio vendite TRANE 
locale.

Nota: ispezione delle unità in 

Francia. Eventuali danni visibili e 

nascosti vanno comunicati a mezzo 

raccomandata da inviare entro 72 ore.

Premessa

Le presenti istruzioni fungono da guida 
per l'installazione, l'avviamento, l'uso 
e la manutenzione dei refrigeratori 
Trane CGWN/CCUN. Le procedure 
complete relative al funzionamento 
di queste apparecchiature non sono 
riportate in questo documento. 
È necessario che gli interventi di 
assistenza tecnica siano eseguiti 
mediante contratto di manutenzione 
con un centro di assistenza tecnica 
autorizzato. Leggere attentamente 
questo manuale prima di avviare 
l'unità.

Prima della spedizione, le unità 
vengono assemblate, sottoposte 
a prova di pressione, disidratate, 
caricate e collaudate.

Messaggi di Avvertenza e 

Attenzione

I messaggi di Avvertenza e Attenzione 
compaiono in varie parti del presente 
manuale. Osservarli scrupolosamente 
per garantire la propria incolumità 
personale e il corretto funzionamento 
dell'unità. Il costruttore non si assume 
alcuna responsabilità per installazioni 
o operazioni di manutenzione eseguite 
da personale non qualificato.

AVVERTENZA! : Indica una situazione 
potenzialmente pericolosa che, se non 
evitata, potrebbe causare lesioni gravi 
o morte.

ATTENZIONE! : Indica una situazione 
potenzialmente pericolosa che, se 
non evitata, potrebbe causare lesioni 
lievi. Può essere usato anche per 
scoraggiare procedure poco sicure o 
per incidenti che possono comportare 
soltanto danni alle apparecchiature e 
ai materiali.
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Informazioni generali

Garanzia

La garanzia si basa sui termini e le 
condizioni generali del produttore. 
Tale garanzia è da considerarsi nulla 
se l'apparecchiatura viene riparata o 
modificata senza il consenso scritto 
del produttore, se i limiti operativi 
vengono superati o se il sistema di 
controllo o i collegamenti elettrici 
vengono modificati. I danni dovuti 
a negligenza, cattiva manutenzione 
o inosservanza delle istruzioni o 
delle raccomandazioni del produttore 
non sono coperti da garanzia. 
L'inosservanza delle norme riportate 
nel presente manuale può causare 
l'annullamento della garanzia e della 
responsabilità del produttore.

Contratto di manutenzione

Si raccomanda vivamente 
di stipulare un contratto di 
manutenzione con il Servizio di 
assistenza locale. Tale contratto 
prevede interventi regolari di 
manutenzione sull'impianto da parte 
di tecnici specializzati nelle nostre 
apparecchiature. Una manutenzione 
regolare garantisce la tempestiva 
individuazione e correzione di 
eventuali guasti e riduce al minimo il 
rischio di danni più gravi. Infine, una 
manutenzione regolare garantisce 
la massima durata operativa 
dell'apparecchiatura. Si ricorda 
inoltre che la mancata osservanza 
delle istruzioni di installazione 
e manutenzione contenute nel 
presente manuale potrebbe 
far decadere immediatamente 
la garanzia.

Formazione

Per aiutare gli utenti a ottenere 
prestazioni ottimali e a mantenere 
gli impianti in perfette condizioni 
operative per un lungo periodo di 
tempo, il produttore organizza corsi 
di formazione sul funzionamento 
degli impianti di aria condizionata e 
refrigerazione. Lo scopo principale 
dei corsi è quello offrire agli 
operatori e ai tecnici addetti alla 
manutenzione una conoscenza più 
approfondita dell'apparecchiatura 
di cui fanno uso o di cui sono 
responsabili. Particolare attenzione 
viene dedicata all'importanza dei 
controlli periodici sui parametri 
operativi dell'unità e agli interventi 
di manutenzione preventiva, che 
riducono i costi di proprietà dell'unità 
evitando guasti più gravi e costosi.
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Descrizione del numero 
di modello

Cifra 1 – Sede di produzione

E = Europa

Cifra 2, 3, 4, 5 – Modello unità

CGWN = Refrigeratore raffreddato ad 
acqua
CCUN = Unità motoevaporante 
raffreddata ad acqua

Cifra 6, 7, 8 – Taglia unità

205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215

Cifra 9 – Sequenza di progetto 

principale

A
B

Cifra 10 – Refrigerante

A = R410A

Cifra 11 – Standard livello pressione

2 = PED 
H = STEK

Cifra 12 – Lingua

C = Spagnolo
D = Tedesco
E = Inglese
F = Francese
H = Olandese
I = Italiano
M = Svedese
P = Polacco
R = Russo
T = Ceco
U = Greco
V = Portoghese
2 = Rumeno
6 = Ungherese

Cifra 13 – Tipo di unità

1 = Standard 
2 = Bassa rumorosità

Cifra 14 – Efficienza

1 = Standard
2 = Alta efficienza

Cifra 15 – Tensione dell'unità

D = 400 V/50 Hz/trifase

Cifra 16 – Sequenza di progetto 

minore

Assegnata in fabbrica

Cifra 17, 18 – Assegnata in fabbrica

Cifra 19 – Controllo ventilatore

3 = Con controllo ventilatore: 3 stadi 
velocità singola
4 = Con controllo ventilatore: 
1 stadio doppia velocità e 2 stadi 
velocità singola, scheda elettronica
X = Senza schede elettroniche di 
controllo dei ventilatori

Cifra 20,21,22 – Assegnata in fabbrica

Cifra 23 – Temperatura acqua in uscita 

dall'evaporatore

A = da 15 °C a 10 °C, selezione 
valvola di espansione per l'acqua 
calda
A = da 10 °C a 0 °C, selezione 
valvola di espansione per l'acqua 
calda
A = da 4 °C a -12 °C, selezione 
valvola di espansione per il glicole 
etilenico
A = da 4 °C a -10 °C, selezione 
valvola di espansione per il glicole 
propilenico

Cifra 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 – 

Assegnata in fabbrica

Cifra 31 – Controllo pompa/modulo 

idraulico condensatore

X = Senza
A = Con: contattore pompa singola, 
opzione 10 nello schema di cablaggio
B = Con: contattori pompa doppia, 
opzione 11 nello schema di cablaggio
C = Con: pacchetto pompa 
doppia, opzione 12 nello schema di 
cablaggio - alta pressione statica
D = Con: pacchetto pompa 
doppia, opzione 12 nello schema di 
cablaggio - bassa pressione statica
E = Con: pacchetto con due pompe 
a velocità variabile - alta pressione 
statica
F = Con: pacchetto con due pompe 
a velocità variabile - bassa pressione 
statica
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Cifra 32, 33 – Assegnata in fabbrica

Cifra 34 – Collaudo in fabbrica

X = Senza collaudo delle prestazioni 
finale
B = Prova A + ispezione visiva
E = Collaudo delle prestazioni senza 
cliente

Cifra 35 – Controllo pompa/modulo 

idraulico evaporatore

X = Senza
A = Con: contattore pompa singola, 
opzione 5 nello schema di cablaggio
B = Con: contattore pompa doppia, 
opzione 6 nello schema di cablaggio
C = Con: pacchetto pompa doppia, 
opzione 7 nello schema di cablaggio - 
alta pressione statica
D = Con: pacchetto pompa doppia, 
opzione 7 nello schema di cablaggio - 
bassa pressione statica
E = Con: pacchetto pompa doppia, 
opzione 8 nello schema di cablaggio - 
alta pressione statica
F = Con: pacchetto pompa doppia, 
opzione 8 nello schema di cablaggio - 
bassa pressione statica, raccordo tubo 
scanalato

Cifra 36 – Assegnata in fabbrica

Cifra 37 – Controllo speciale 

(produzione ghiaccio/limite 

domanda kW)

X = Senza
1 = Con

Cifra 38 – Controllo acqua calda

X = Senza
1 = Con

Cifra 39, 40 – Assegnata in fabbrica

Cifra 41 – Scheda relè

X = Senza
1 = Con

Cifra 42, 43 – Assegnata in fabbrica

Cifra 44 – Protezione contro 

l'inversione di fase

X = Senza
1 = Con

Cifra 45, 46, 47, 48 – Assegnata in 

fabbrica

Cifra 49 – Scheda di comunicazione

X = Senza
1 = LCI-C
2 = PIC
4 = BCI-C

Cifra 50, 51, 52 – Assegnata in 

fabbrica

Carattere 53 – Manometri

X = Senza
1 = Con

Cifra 54, 55, 56, 57, 58, 59 – Assegnata 

in fabbrica

Cifra 60 – Avviamento soft start

X = Senza
1 = Con

Cifra 61, 62, 63, 64, 65, 66 – Assegnata 

in fabbrica

Cifra 67 – Raccordi idraulici

X = Senza
1 = Con

Cifra 68, 69, 70 – Assegnata in 

fabbrica

Cifra 71 – Visualizzazione setpoint e 

temperatura

X = Senza
1 = Con

Cifra 72, 73, 74 – Assegnata in 

fabbrica

Cifra 75 – Ordine speciale

X = Senza
S = Con

Descrizione del numero 
di modello
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Dati generali

Tabella 1 - Dati generali - CGWN/CCUN R410A

Taglia unità 205 206 207 208 209 210 211 212 213 214 215
Efficienza standard

Modalità raffreddamento 
Capacità netta (kW) 182,0 216,0 251,0 283,1 282,0 311,0 341,0 411 444 477 506
Perdita di carico acqua evaporatore (kPa) 57,6 59,0 55,6 42 42,4 41,8 49,8 44 43 43 42
Prevalenza disponibile 
evaporatore (6)

(kPa) 161 141 142 149 143 188 176 224 212 214 204

Perdita di carico acqua 
condensatore

(kPa) 59 65 61 47 47,9 52,8 63,4 64 74 73 82

Prevalenza disponibile 
condensatore (6)

(kPa) 151 134 138 162 150 132 117 173 161 157 143

Modalità riscaldamento 
Capacità netta (kW) 214 254,8 296,2 329,1 362,0 400,8 441,8 478,9 518,1 557,3 591,2
Perdita di carico acqua evaporatore (kPa) 46 47 45 34 30 40 48 50 50 50 49
Prevalenza disponibile 
evaporatore (6)

(kPa) 182 167 156 163 160 204 193 250 229 217 205

Perdita di carico acqua 
condensatore

(kPa) 54 60 56 44 48 51 62 57 65 65 73

Prevalenza disponibile 
condensatore (6)

(kPa) 157 141 159 167 158 140 124 193 182 169 156

Alta efficienza

Modalità raffreddamento
Capacità netta (kW) 193,0 227,0 262,0 - - - - - - - -
Perdita di carico acqua evaporatore (kPa) 26,1 35,7 36,6 - - - - - - - -
Prevalenza disponibile 
evaporatore (6)

(kPa) 188 156 160 - - - - - - - -

Perdita di carico acqua 
condensatore

(kPa) 31 43 41 - - - - - - - -

Prevalenza disponibile 
condensatore (6)

(kPa) 177 154 173 - - - - - - - -

Modalità riscaldamento 
Capacità netta (kW) 221 262 303 - - - - - - - -
Perdita di carico acqua evaporatore (kPa) 21 28 29 - - - - - - - -
Prevalenza disponibile 
evaporatore (6)

(kPa) 203 180 170 - - - - - - - -

Perdita di carico acqua 
condensatore

(kPa) 28 39 38 - - - - - - - -

Prevalenza disponibile 
condensatore (6)

(kPa) 180 159 177 - - - - - - - -

Dati del sistema

Circuito frigorifero 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stadi di parzializzazione 4 4 4 4 4 4 4 6 6 6 6
Potenzialità minima % 25 21 25 22 25 23 25 17 17 17 17

Corrente unità (2) (4)

Nominale (3) (A) 131 146 161 182 203 219 235 262 282 303 319
Corrente di avviamento

Unità standard (A) 259 321 336 392 413 481 497 472 492 513 581
Con opzione avviamento soft start (A) 195 235 250 288 309 353 369 368 388 409 453

Capacità di corto circuito massima 
dell'unità

(kA) 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15

Dimensione max cavo alimentazione (mm2) 150 150 150 150 240 240 240 240 240 240 240
Compressore 

Numero 4 4 4 4 4 4 4 6 6 6 6
Tipo Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll

Modello (15T+15T) (15T+20T)(20T+20T)(20T+25T)(25T+25T)(25T+30T)(30T+30T)
(20T+

20T+25T)
(25T+

20T+25T)
(25T+

25T+25T)
(25T+

25T+30T)
Numero di velocità 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Numero di motori 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Corrente nominale (comp A/B/C) (5) (A) 32/32 32/40 40/40 40/50 50/50 50/58 58/58 40/40/50 50/40/50 50/50/50 50/50/58

Corrente rotore bloccato (comp A/B/C) (A) 160/160 160/215 215/215 215/260 260/260 260/320 320/320
215/

215/260
260/

215/260
260/

260/260
260/

260/320

Giri/min. motore
(giri/
min.)

2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900

Fattore di potenza (comp A/B/C) 0,81/0,81 0,81/0,87 0,87/0,87 0,87/0,86 0,86/0,86 0,86/0,89 0,89/0,89
0,87/

0,87/0,86
0,86/

0,87/0,86
0,86/

0,86/0,86
0,86/

0,86/0,89

Riscaldatore coppa (comp A/B/C) (W) 160/160 160/160 160/161 160/162 160/163 160/164 160/165
160/

160/160
160/

160/160
160/

160/161
160/

160/162
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Taglia unità 205 206 207 208 209 210 211 212 213 214 215
Evaporatore

Numero 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Tipo
Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Efficienza standard Modello DP400-
74

DP400-
90

DP400-
114

DP400-
162

DP400-
186

DP400-
186

DP400-
206

ACH502DQ-
138

ACH502DQ-
150

ACH502DQ-
162

ACH502DQ-
174

Volume acqua (totale) (L) 15,6 18,9 24,0 34,1 39,2 39,2 43,4 35,9 39,0 42,1 45,2

Alta efficienza Modello
DP400-

154
DP400-

154
DP400-

162
- - - - - - - -

Volume acqua (totale) (L) 32,4 32,4 34,1 - - - - - - - -
Riscaldatore antigelo (W) No No No No No No No No No No No

Condensatore (CGWN)

Numero 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2

Tipo
Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Piastra 
brasata

Efficienza standard Modello
DP400-

90
DP400-

114
DP400-

134
DP400-

186
DP400-

206
DP400-

206
DP400-

222
B400T-

114
B400T-

114
B400T-

130
B400T-

130
Volume acqua (totale) (L) 19 24 28 39 43 43 47 23 23 26 26

Alta efficienza Modello
DP400-

162
DP400-

162
DP400-

186
- - - - - - - -

Volume acqua (totale) (L) 34,1 34,1 39,2 - - - - - - - -
Riscaldatore antigelo (W) No No No No No No No No No No No

Unità motoevaporante (CCUN)

Diametro linea di scarico circuiti 1 e 2 1"3/8 1"3/8 1"3/8 1"5/8 1"5/8 1"5/8 1"5/8 1"5/8 1"5/8 1"5/8 1"5/8
Diametro linea liquido circuiti 1 e 2 7/8 7/8 7/8 7/8 7/8 1"1/8 1"1/8 1"3/8 1"3/8 1"3/8 1"3/8

Modulo idraulico / lato evaporatore (opzione alta prevalenza)

Tipo di pompa (singola) LRL LRL LRN LRN LRN LRN LRN SIL SIL SIL SIL

Modello
205 - 
15 / 4

205 - 
15 / 4

206 - 
13 / 5,5

206 - 
13 / 5,5

206 - 
13 / 5,5

206 - 
14 / 7,5

206 - 
14 / 7,5

208 - 
16 / 11

208 - 
16 / 11

208 - 
16 / 11

208 - 
16 / 11

Tipo di pompa (doppia) JRL JRL JRN JRN JRN JRN JRN DIL DIL DIL DIL

Modello
205 - 
15 / 4

205 - 
15 / 4

206 - 
13 / 5,5

206 - 
13 / 5,5

206 - 
13 / 5,5

206 - 
14 / 7,5

206 - 
14 / 7,5

208 - 
16 / 11

208 - 
16 / 11

208 - 
16 / 11

208 - 
16 / 11

Numero di set pompe 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Motore (6) (kW) 4,0 4,0 5,5 5,5 5,5 7,5 7,5 11,0 11,0 11,0 11,0
Corrente nominale (6) (A) 7,5 7,5 10,5 10,5 10,5 14,3 14,3 20,0 20,0 20,0 20,0

Giri/min. motore
(giri/
min.)

2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900

Ø filtro dell'acqua 3" 3" 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4"
Volume vaso d'espansione (L) 25 25 25 25 25 25 25 35 35 35 35
Capacità di espansione volume 
utente (6)

(L) 3.600 3.600 3.600 3.600 3.600 3.600 3.600 5.100 5.100 5.100 5.100

Pressione massima di esercizio lato acqua
senza modulo idraulico (kPa) 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
con modulo idraulico (kPa) 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400

Riscaldatore antigelo (W) No No No No No No No No No No No
Tubazioni Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio

Modulo idraulico / lato evaporatore (opzione bassa prevalenza)

Tipo di pompa (singola) LRL LRL SIL SIL SIL LRN LRN LRN LRN LRN LRN

Modello
205 - 

13 / 2,2
205 - 

13 / 2,2
206 - 

12 / 4,0
206 - 

12 / 4,0
206 - 

12 / 4,0
206 - 

13 / 5,5
206 - 

13 / 5,5
206 - 

13 / 5,5
206 - 

13 / 5,5
206 - 

14 / 7,5
206 - 

14 / 7,5
Tipo di pompa (doppia) JRL JRL DIL DIL DIL JRN JRN JRN JRN JRN JRN

Modello
205 - 

13 / 2,2
205 - 

13 / 2,2
206 - 

12 / 4,0
206 - 

12 / 4,0
206 - 

12 / 4,0
206 - 

13 / 5,5
206 - 

13 / 5,5
206 - 

13 / 5,5
206 - 

13 / 5,5
206 - 

14 / 7,5
206 - 

14 / 7,5
Numero di set pompe 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Motore (6) (kW) 2,2 2,2 4,0 4,0 4,0 5,5 5,5 4,0 4,0 5,5 5,5
Corrente nominale (6) (A) 4,9 4,9 7,8 7,8 7,8 10,5 10,5 7,8 7,8 10,3 10,3

Giri/min. motore
(giri/
min.)

2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900

Modulo idraulico / lato condensatore (opzione alta prevalenza)

Tipo di pompa SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC JRN JRN JRN JRN

Modello alta prevalenza
35 - 

135 / 3
35 - 

135 / 3
50 - 

135 / 4
50 - 

135 / 4
50 - 

135 / 4
50 - 

135 / 4
50 - 

135 / 4
206 - 

14 / 7,5
206 - 

14 / 7,5
206 - 

14 / 7,5
206 - 

14 / 7,5

Numero di set pompe
2 (in 

parallelo)
2 (in 

parallelo)
3 (in 

parallelo)
4 (in 

parallelo)
5 (in 

parallelo)
6 (in 

parallelo)
7 (in 

parallelo)
2 (in 

parallelo)
2 (in 

parallelo)
2 (in 

parallelo)
2 (in 

parallelo)
Motore (6) (kW) 3,0 3,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 7,5 (x2) 7,5 (x2) 7,5 (x2) 7,5 (x2)
Corrente nominale (6) (A) 6,2 6,2 7,4 7,4 7,4 7,4 7,4 13,8 13,8 13,8 13,8

Giri/min. motore
(giri/
min.)

2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900

Ø filtro dell'acqua 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4" 4"
Volume vaso d'espansione (L) No No No No No No No No No No No
Pressione massima di esercizio lato acqua

senza modulo idraulico (kPa) 1.000 1.000 1.001 1.002 1.003 1.004 1.005 1.000 1.000 1.000 1.000
con modulo idraulico 
aspirazione/scarico

(kPa) 400/640 400/640 400/641 400/642 400/643 400/644 400/645 1.000 1.000 1.000 1.000

Riscaldatore antigelo (W) No No No No No No No No No No No
Tubazioni Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio Acciaio

Dati generali
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Taglia unità 205 206 207 208 209 210 211 212 213 214 215
Modulo idraulico / lato condensatore (opzione bassa prevalenza)

Tipo di pompa SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC DIL DIL JRN JRN

Modello alta prevalenza
20 

-134 / 2,2
20 

-134 / 2,2
35 - 

135 / 3
35 - 

135 / 3
35 - 

135 / 3
35 - 

135 / 3
35 - 

135 / 3
206 - 

12 / 4,0
206 - 

12 / 4,0
206 - 

13 / 5,5
206 - 

13 / 5,5

Numero di set pompe
2 (in 

parallelo)
2 (in 

parallelo)
3 (in 

parallelo)
4 (in 

parallelo)
5 (in 

parallelo)
6 (in 

parallelo)
7 (in 

parallelo)
8 (in 

parallelo)
9 (in 

parallelo)
10 (in 

parallelo)
11 (in 

parallelo)
Motore (6) (kW) 2,2 2,2 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 4,0 4,0 5,5 5,5
Corrente nominale (6) (A) 5,0 5,0 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 7,8 7,8 10,3 10,3

Giri/min. motore
(giri/
min.)

2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900 2.900

Raccordo idraulico dell'unità

Acqua refrigerata
(pollici/

mm)
3" (80) 3" (80) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100)

Tipo Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic

Alta prevalenza, acqua calda
(pollici/

mm)
4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 5" (125) 5" (125) 5" (125) 5" (125)

Tipo Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic

Bassa prevalenza, acqua calda
(pollici/

mm)
3" (80) 3" (80) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 5" (125) 5" (125) 5" (125) 5" (125)

Tipo Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic
Raccordo idraulico dell'unità senza pompe

Acqua refrigerata
(pollici/

mm)
3" (80) 3" (80) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100)

Tipo Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic

Acqua calda
(pollici/

mm)
3" (80) 3" (80) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 4" (100) 5" (125) 5" (125) 5" (125) 5" (125)

Tipo Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic Victaulic
Dimensioni

Altezza (mm) 1.842 1.842 1.842 1.842 1.842 1.842 1.842 1.950 1.950 1.950 1.950
Lunghezza (senza pompe) (mm) 2.545 2.545 2.545 2.545 2.545 2.545 2.545 2.808 2.808 2.808 2.808
Lunghezza (con pompe) (mm) 2.545 2.545 2.545 2.545 2.545 2.545 2.545 3.498 3.498 3.498 3.498
Larghezza (mm) 880 880 880 880 880 880 880 878 878 878 878

Efficienza standard Peso in funzionamento (CGWN/CCUN)

Unità di base (senza pompe) (kg)
1.360 / 
1.260

1.300 / 
1.170

1.420 / 
1.270

1.500 / 
1.280

1.650 / 
1.420

1.710 / 
1.480

1.790 / 
1.550

2.232 / 
1.879

2.442 / 
2.070

2.525 / 
2.120

2.640 / 
2.180

Unità di base (con pompe) (kg)
1.360 / 
1.260

1.300 / 
1.170

1.420 / 
1.270

1.500 / 
1.280

1.650 / 
1.420

1.710 / 
1.480

1.790 / 
1.550

2.128 / 
1.880

2.337 / 
2.071

2.420 / 
2.122

2.500 / 
2.182

Kit idr. evap. (kg)
1.450 / 
1.350

1.390 / 
1.260

1.590 / 
1.440

1.670 / 
1.450

1.820 / 
1.590

1.880 / 
1.650

1.960 / 
1.720

2.618 / 
2.370

2.827 / 
2.561

2.910 / 
2.612

2.990 / 
2.672

Evap. + kit idr. condens. (kg)
1.520 / 

ND
1.460 / 

ND
1.690 / 

ND
1.770 / 

ND
1.920 / 

ND
1.980 / 

ND
2.060 / 

ND
2.992 / 

ND
3.201 / 

ND
3.284 / 

ND
3.364 / 

ND
Peso di spedizione (CGWN/CCUN)

Unità di base (senza pompe) (kg)
1.290 / 
1.210

1.220 / 
1.120

1.320 / 
1.200

1.370 / 
1.190

1.510 / 
1.320

1.570 / 
1.380

1.650 / 
1.450

2.109 / 
1.832

2.315 / 
2.023

2.387 / 
2.070

2.492 / 
2.130

Kit idr. evap. (kg)
1.380 / 
1.300

1.310 / 
1.210

1.490 / 
1.370

1.540 / 
1.360

1.680 / 
1.490

1.740 / 
1.550

1.820 / 
1.620

2.480 / 
2.274

2.685 / 
2.465

2.758 / 
2.512

2.840 / 
2.568

Evap. + kit idr. condens. (kg)
1.450 / 

ND
1.380 / 

ND
1.590 / 

ND
1.640 / 

ND
1.780 / 

ND
1.840 / 

ND
1.920 / 

ND
2.797 / 

ND
3.002 / 

ND
3.075 / 

ND
3.157 / 

ND
Alta efficienza Peso in funzionamento (CGWN/CCUN)

Unità di base (senza pompe) (kg)
1.460/
1.330

1.450/
1.240

1.470/
1.250

- - - - - - - -

Kit idr. evap. (kg)
1.550/
1.420

1.540/
1.330

1.640/
1.420

- - - - - - - -

Evap. + kit idr. condens. (kg) 1.620/ND 1.610/ND 1.740/ND - - - - - - - -
Peso di spedizione (CGWN/CCUN)

Unità di base (senza pompe) (kg)
1.360/
1.270

1.350/
1.170

1.340/
1.160

- - - - - - - -

Kit idr. evap. (kg)
1.450/
1.360

1.440/
1.260

1.510/
1.330

- - - - - - - -

Evap. + kit idr. condens. (kg)
1.520/

ND
1.510/

ND
1.610/

ND
- - - - - - - -

Carica refrigerante (4) (5)

CGWN efficienza standard circuito 1 e 2 (kg) 10 11 13 17 18 18 19 22 23 24 25
CGWN alta efficienza circuito 1 e 2 (kg) 15 15 17 - - - - - - - -
CCUN Carica di azoto

Carica olio per circuito
Circuiti 1 e 2 (l) 13,4 13,4 13,4 13,4 13,4 13,9 14,4 21,2 21,7 22,2 22,7

(1)  Prestazioni indicative con: temperatura acqua evaporatore 12 °C / 7 °C - condensatore 30 °C/35 °C o 40 °C/45 °C (riscaldamento) - per i dettagli delle prestazioni 
consultare il riepilogo dell'ordine.

(2) Sotto 400 V/trifase/50 Hz.
(3) Condizioni nominali max senza kit pompa.
(4) I dati sui dispositivi elettrici e sul sistema sono indicativi e soggetti a variazioni senza preavviso. Fare riferimento ai dati presenti sulla targa di identificazione dell'unità.
(5) Per circuito.
(6) Opzione pompa doppia.

Dati generali
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Installazione - Componenti meccanici

Posizionamento dell'unità

Considerazioni sulla 

rumorosità

Il miglior metodo d'isolamento 
acustico consiste nel posizionare 
l'unità distante da qualsiasi zona 
sensibile al rumore. Il suono trasmesso 
a livello strutturale può essere ridotto 
grazie ad elementi elastomerici 
antivibrazioni. Si sconsiglia l'utilizzo di 
ammortizzatori a molla. Consultare un 
tecnico specializzato nell'isolamento 
acustico per applicazioni 
particolarmente sensibili al rumore.

Basamento

Per ottenere il massimo livello 
d'isolamento, isolare anche le 
tubazioni dell'acqua e le canaline 
elettriche. Per ridurre il suono 
trasmesso dalle tubazioni dell'acqua, 
è possibile utilizzare manicotti a 
parete ed elementi di sospensione 
delle tubazioni isolati con gomma. 
Per ridurre il suono trasmesso dalle 
canaline elettriche utilizzare canaline 
elettriche flessibili.

Osservare sempre le normative UE e 
locali relative alle emissioni sonore. 
Poiché l'ambiente in cui è posizionata 
una sorgente sonora ha effetti sulla 
pressione sonora, il posizionamento 
dell'unità deve essere valutato con 
attenzione. Per applicazioni particolari, 
consultare un tecnico specializzato in 
isolamento acustico.

Preparare dei supporti antivibranti 
rigidi oppure un basamento di 
calcestruzzo, di robustezza e 
ampiezza sufficienti a sostenere il 
peso in esercizio applicabile (vale a 
dire, comprese tutte le tubazioni a 
pieno carico di refrigerante, olio e 
acqua). Far riferimento al capitolo 
"Dimensioni/pesi delle unità" per i 
pesi in esercizio dell'unità. Una volta 
posizionata, mettere in piano l'unità 
sia in lunghezza che in larghezza, 
con una tolleranza non superiore ai 
3 mm. Trane non è responsabile di 
eventuali problemi alle apparecchiature 
derivanti da un basamento progettato 
o costruito in modo inadeguato.

Spazi minimi richiesti

Lasciare spazio sufficiente 
intorno all'unità per consentire un 
accesso agevole ai tecnici addetti 
all'installazione e alla manutenzione. 
Per le misure fare riferimento ai 
disegni dimensionali, in modo da 
fornire sufficiente spazio per l'apertura 
delle porte del pannello di controllo e 
le operazioni di assistenza.

Far riferimento al capitolo 
"Dimensioni/pesi delle unità" per gli 
spazi minimi richiesti. In tutti i casi, le 
normative locali che richiedano spazi 
minimi superiori avranno la precedenza 
su queste raccomandazioni.

Sollevamento

Per informazioni sui pesi dell'unità fare 
riferimento alle corrispondenti tabelle. 
Per ulteriori dettagli fare riferimento 
all'etichetta con i dati di sollevamento 
fissata all'unità.

Procedura di sollevamento

Fare riferimento all'etichetta di 
sollevamento apposta sull'unità. 
Le traverse della trave di sollevamento 
DEVONO essere posizionate in modo 
tale che i cavi di sollevamento non 
tocchino i lati dell'unità. Regolarle 
secondo necessità per consentire il 
sollevamento uniforme dell'unità.
1. Utilizzare i quattro punti di 

sollevamento integrati nell'unità.
2. Le imbracature e la barra 

distanziatrice devono essere 
fornite dal gruista.

3. La capacità minima di 
sollevamento di ciascuna cinghia 
e della barra distanziatrice deve 
essere uguale o superiore al peso 
di spedizione dell'unità riportato 
sulla tabella.

4. Attenzione: questa unità deve 
essere sollevata e maneggiata 
con la massima cura. Evitare 
urti durante la movimentazione.
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Tubazioni dell'evaporatore

I raccordi idraulici dell'evaporatore 
sono scanalati. Lavare 
abbondantemente e completamente 
tutte le tubazioni idriche in entrata 
nelle unità CGWN o CCUN prima 
di realizzare i raccordi definitivi. 
I componenti e la disposizione 
possono variare leggermente, 
secondo la posizione dei 
collegamenti e della fonte d'acqua.

ATTENZIONE: danni alle 

apparecchiature!

Se si utilizza una soluzione 
detergente acida in commercio, 
realizzare un bypass temporaneo 
attorno all'unità per prevenire 
danni ai componenti interni 
dell'evaporatore.

ATTENZIONE: corretto trattamento 

dell'acqua! 

L'impiego di acqua non trattata 
o trattata in modo non corretto 
in un refrigeratore può causare 
incrostazioni, depositi di alghe o 
fango o fenomeni di corrosione ed 
erosione. Si consiglia di rivolgersi ad 
un tecnico qualificato per stabilire, 
all'occorrenza, il trattamento 
dell'acqua più idoneo. Trane non 
si assume alcuna responsabilità 
per i danni derivanti dall'impiego di 
acqua non trattata, trattata in modo 
scorretto, salina o salmastra.

Scarico

Collocare l'unità nei pressi di un 
dispositivo di scarico di ampia 
portata per consentire lo scarico 
dell'acqua dal serbatoio durante 
lo spegnimento o le riparazioni. 
Le tubazioni idriche sono fornite 
con connessioni di scarico. Vedere 
"Tubazioni idriche". Osservare tutte 
le normative locali e nazionali.

Tubazioni

È disponibile uno sfiato in cima 
all'evaporatore, sul lato di ritorno. 
Prevedere sfiati aggiuntivi sui punti 
più alti delle tubazioni, in modo da 
scaricare l'aria dal sistema dell'acqua 
refrigerata. Installare i manometri 
necessari a monitorare le pressioni 
dell'acqua refrigerata in entrata e 
in uscita.

Installazione
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Figura 1 - Collegamento delle unità con modulo idraulico - Lati dell'evaporatore e del 
condensatore

6

5

4

Figura 2 - Collegamento delle unità senza modulo idraulico - Lati dell'evaporatore e del 
condensatore
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1 = Manometri: indicano la pressione dell'acqua in entrata e in uscita.

2 = Valvola di bilanciamento: regola il flusso dell'acqua.

3 = Lo sfiato dell'aria consente di rimuovere l'aria dal circuito dell'acqua durante il 
rifornimento.

4 = Valvole di arresto: isolano i refrigeratori e la pompa del circuito idrico nel corso delle 
operazioni di manutenzione.

5 = Termometri: indicano le temperature dell'acqua refrigerata in entrata e in uscita.

6 = Compensatori di espansione: evitano tensioni di carattere meccanico tra refrigeratore e 
tubazioni.

7 = Valvola di arresto posizionata sul raccordo di uscita: utilizzata per misurare la pressione 
dell'acqua in entrata o in uscita dall'evaporatore.

8 = Filtro: evita che si accumuli sporco negli scambiatori di calore. Tutte le installazioni devono 
essere dotate di un filtro efficiente in modo che solamente acqua pulita entri nello scambiatore.

Se non vi è alcun filtro, il tecnico Trane formulerà una riserva all'avviamento dell'unità. Il filtro 
utilizzato deve essere in grado di arrestare tutte le particelle con un diametro maggiore di 
1 mm.

9 = Scarico: usato per lo scarico dello scambiatore di calore a piastre.

10 = Non avviare l'unità con un volume minimo di acqua o con un circuito non 
sufficientemente pressurizzato.

Nota: il kit pompa non include un pressostato per rilevare la mancanza di acqua. 

Si consiglia vivamente di installare questo dispositivo per evitare danni alle 

guarnizioni dovuti al funzionamento della pompa in assenza di una sufficiente 

quantità di acqua.

Installazione
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Contenuto minimo d'acqua 

all'installazione

Il contenuto dell'acqua è un 
parametro importante perché 
assicura una temperatura acqua 
refrigerata stabile ed evita ripetuti 
avviamenti dei compressori.

Parametri che influenzano 

la stabilità della 

temperatura dell'acqua
•  Volume circuito acqua
•  Fluttuazioni di carico
•  Numero di stadi di parzializzazione
•  Rotazione dei compressori
•  Banda morta (regolata in base 

al dispositivo di controllo del 
refrigeratore)

•  Tempo minimo tra 2 avviamenti di 
un compressore

Volume minimo d'acqua 

per un'applicazione 

residenziale

Per applicazioni residenziali 
sono possibili fluttuazioni di 
temperatura dell'acqua a carico 
parziale. Il parametro da tenere 
in considerazione è il tempo 
di funzionamento minimo del 
compressore. Al fine di evitare 
problemi di lubrificazione sui 
compressori Scroll, è necessario 
che questi funzionino per almeno 
2 minuti (120 secondi) prima 
dell'arresto.

La tabella seguente indica il 
contenuto di acqua minimo 
raccomandato per l'installazione, 
in conformità con tutti i parametri 
indicati.

Installazione

Tabella 2 - Contenuto minimo di acqua

Note
(1)  Contenuto minimo del circuito dell'acqua per ottenere una fluttuazione massima della temperatura dell'acqua 

refrigerata di +/- 1 °C rispetto al setpoint della temperatura dell'acqua refrigerata
(2)  Contenuto minimo del circuito dell'acqua per ottenere una fluttuazione massima della temperatura dell'acqua 

refrigerata di +/- 1,5 °C rispetto al setpoint della temperatura dell'acqua refrigerata
(3)  Contenuto minimo del circuito dell'acqua per ottenere una fluttuazione massima della temperatura dell'acqua 

refrigerata di +/- 2 °C rispetto al setpoint della temperatura dell'acqua refrigerata

Questa tabella è stata calcolata facendo riferimento ai seguenti valori 
- Condensatore: acqua 30/35 °C
- Evaporatore: acqua 12/7 °C

Applicazione residenziale
Applicazione di raffreddamento di 

processo
Banda 

morta 2 °C 

(1)

Banda 

morta 3 °C 

(2)

Banda 

morta 4 °C 

(3)

Banda 

morta 2 °C 

(1)

Banda 

morta 3 °C 

(2)

Banda 

morta 4 °C 

(3)

CGWN - CCUN 205 660 L 440 L 330 L 1.160 L 730 L 530 L

CGWN - CCUN 206 670 L 450 L 340 L 1.160 L 740 L 540 L

CGWN - CCUN 207 650 L 440 L 330 L 1.100 L 710 L 520 L

CGWN - CCUN 208 880 L 580 L 440 L 1.520 L 960 L 710 L

CGWN - CCUN 209 1.060 L 700 L 530 L 1.860 L 1.170 L 860 L

CGWN - CCUN 210 1.080 L 720 L 540 L 1.870 L 1.190 L 870 L

CGWN - CCUN 211 1.260 L 840 L 630 L 2.220 L 1.400 L 1.020 L

CGWN - CCUN 212 1.260 L 840 L 630 L 2.170 L 1.380 L 1.010 L

CGWN - CCUN 213 1.050 L 700 L 530 L 1.760 L 1.130 L 830 L

CGWN - CCUN 214 1.270 L 850 L 640 L 2.150 L 1.370 L 1.010 L

CGWN - CCUN 215 1.240 L 820 L 620 L 2.060 L 1.330 L 980 L
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Raccordi idraulici

Prima di qualsiasi collegamento, 
verificare che l'etichettatura di 
ingresso e di uscita dell'acqua sia 
conforme ai disegni dimensionali. 
I refrigeratori raffreddati ad acqua 
CGWN e le unità motoevaporanti 
CCUN sono disponibili in numerose 
versioni:
1)  Opzioni lato evaporatore
•  Nessun comando idraulico
•  Con contattori pompa per 

controllare una pompa remota 
(singola o doppia)

•  Con pompa integrata nel modulo 
idraulico, singola o doppia, alta o 
bassa prevalenza

2)  Opzioni lato condensatore
•  Nessun comando idraulico
•  Con contattori pompa per 

controllare una pompa remota 
(singola o doppia)

•  Con pompa integrata nel modulo 
idraulico, costituita da due pompe 
singole in parallelo per regolare la 
portata d'acqua del condensatore 
in funzione della capacità 
dell'unità, alta o bassa prevalenza

I circuiti dell'acqua tipici sono 
disponibili nel fascicolo di documenti 
fornito in dotazione con l'unità.

ATTENZIONE! Per evitare danni alla 
tenuta meccanica della pompa, si 
raccomanda vivamente di installare un 
pressostato differenziale sul circuito 
dell'acqua per rilevare la mancanza di 
flusso d'acqua.

Installazione
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Installazione

Raccordi della linea di 

refrigerazione

Tubazioni

I valori massimi relativi alle distanze e 
ai diametri delle linee di refrigerazione 
tra le unità devono essere verificati 
tenendo conto della configurazione e 
delle condizioni operative del sistema 
(temperatura e sottoraffreddamento 
acqua refrigerata).

Le tabelle 3-6 indicano l'altezza 
massima consentita in base al 
sottoraffreddamento disponibile e i 
diametri raccomandati per le tubazioni 
del liquido di scarico, quando le unità 
motoevaporanti CCUN sono collegate 
ai condensatori remoti.

Il modello CCUN fa parte dell'impianto 
che è protetto a 44,5 bar per le unità 
R410A.

La parte incaricata della fornitura del 
condensatore e delle relative tubazioni 
del refrigerante è responsabile 
dell'implementazione di tutte le 
necessarie protezioni, in conformità 
con i requisiti PED per la pressione 
di progetto del condensatore 
installato. Vedere il documento 
PROD-SVX01_-XX fornito in 
dotazione con questo refrigeratore per 
controllare tutti i requisiti obbligatori di 
conformità della direttiva Apparecchi 
a pressione e della direttiva Macchine 
per questa installazione.

Figura 3 - Configurazione dell'installazione - CCUN e condensatore remoto allo stesso livello

50 m

1: Linea di scarico
2: Linea del liquido
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Installazione

Tabella 3 - Diametri raccomandati della linea di scarico per la canalizzazione orizzontale (circuito 1)

Tabella 4 - Diametri raccomandati della linea di scarico per la canalizzazione orizzontale (circuito 2)

Temperatura acqua refrigerata in uscita (°C)

Taglia unità -12 -10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 10 12 14

CCUN 205 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 206 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 207 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 208 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 209 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 210 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 211 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 212 1"5/8 2"1/8

CCUN 213 1"5/8 2"1/8

CCUN 214 1"5/8 2"1/8 2"5/8

CCUN 215 1"5/8 2"1/8 2"5/8

Temperatura acqua refrigerata in uscita (°C)

Taglia unità -12 -10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 10 12 14

CCUN 205 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 206 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 207 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 208 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 209 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 210 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 211 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 212 1"3/8 1"5/8 2"1/8

CCUN 213 1"5/8 2"1/8

CCUN 214 1"5/8 2"1/8

CCUN 215 1"5/8 2"1/8 2"5/8
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Installazione

Tabella 5 - Diametri raccomandati della linea del liquido per la canalizzazione orizzontale o verticale (circuito 1)

Tabella 6 - Diametri raccomandati della linea del liquido per la canalizzazione orizzontale o verticale (circuito 2)

Temperatura acqua refrigerata in uscita (°C)

Taglia unità -12 -10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 10 12 14

CCUN 205 5/8" 7/8" 1"1/8

CCUN 206 5/8" 7/8" 1"1/8

CCUN 207 5/8" 7/8" 1"1/8

CCUN 208 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 209 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 210 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 211 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 212 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 213 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 214 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 215 1"1/8 1"3/8 1"5/8

Temperatura acqua refrigerata in uscita (°C)

Taglia unità -12 -10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 10 12 14

CCUN 205 5/8" 7/8" 1"1/8

CCUN 206 5/8" 7/8" 1"1/8

CCUN 207 5/8" 7/8" 1"1/8

CCUN 208 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 209 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 210 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 211 7/8" 1"1/8 1"3/8

CCUN 212 1"1/8 1"3/8

CCUN 213 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 214 1"1/8 1"3/8 1"5/8

CCUN 215 1"1/8 1"3/8 1"5/8
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Isolamento

Isolare le tubazioni del refrigerante 
dall'edificio per evitare di trasmettere 
alla struttura dell'edificio stesso le 
vibrazioni normalmente causate dalle 
tubazioni. Evitare inoltre di bypassare 
il sistema di smorzamento dell'unità 
fissando le tubazioni del refrigerante 
o i condotti elettrici in modo molto 
rigido. Le vibrazioni possono 
propagarsi nella struttura dell'edificio 
attraverso le tubazioni del refrigerante 
fissate rigidamente.

Prove di pressione e rilevazione delle 
perdite

AVVERTENZA! Durante le operazioni, 
prendere le seguenti precauzioni:
1.  Non utilizzare né ossigeno né 

acetilene al posto di refrigerante 
e azoto per rilevare le perdite, 
altrimenti si corre il rischio di 
provocare un'esplosione violenta.

2.  Utilizzare sempre valvole e 
manometri per controllare la 
pressione di prova nel sistema. 
Una pressione eccessiva potrebbe 
causare la rottura delle tubazioni, 
il danneggiamento dell'unità o 
un'esplosione con il rischio di 
lesioni alle persone. Eseguire 
una prova di pressione della 
tubazione di liquido e del gas caldo 
in conformità con le normative 
attuali.

ATTENZIONE: non superare il setpoint 
del pressostato di alta pressione di 
più di 0,7 bar. Introdurre abbastanza 
refrigerante nel circuito per ottenere 
una pressione fra 85 e 100 kPa, 
iniettando azoto secco con una 
pompa e innalzare la pressione fino 
a 100 kPa. Cercare di individuare 
possibili perdite con un rilevatore 
di perdite. Questa operazione deve 
essere eseguita con grande cura 
nell'ambito dell'intero sistema. Se 
vengono individuate delle perdite, 
ridurre la pressione del sistema e 
riparare il componente difettoso. 
Ripetere il processo di prova per 
controllare che la riparazione possa 
sostenere la pressione nominale.

Carica di refrigerante 

Le unità CCUN sono fornite con una 
carica di mantenimento di azoto e 
valvole isolanti. Dopo il test a vuoto e 
della pressione del sistema, riempire 
l'unità con il refrigerante in base 
al diametro e alla lunghezza delle 
tubazioni del refrigerante e operare 
fino a ottenere la temperatura di 
sottoraffreddamento corretta:

t sottoraffreddamento = 5 °C per 
una temperatura del liquido di 40 °C.

Avvertenza: quando si collegano le 
linee del liquido e di scarico dell'unità 
CCUN, verificare che i tubi finali 
in rame tra la valvola di arresto e 
l'estremità del tubo non si trovino 
sotto pressione utilizzando un 
SAE 1/4.

Carica di olio - CCUN

Per le cariche di refrigerante superiori 
ai 60 kg per circuito, occorre prestare 
una cura particolare al livello dell'olio 
del compressore. Il livello di esercizio 
dell'olio deve restare al di sopra della 
metà del vetro spia dell'olio. Vedere 
la targa di identificazione dell'unità 
per le cariche di olio. Il livello dell'olio 
può essere valutato solamente dopo 
10 minuti dallo SPEGNIMENTO di 
entrambi i compressori del circuito. 
Vedere l'adesivo per il livello 
dell'olio situato sul compressore 
vicino al vetro di ispezione dell'olio. 
Vedere le figure relative al livello 
dell'olio del compressore sulla linea 
di livellamento dell'olio alla fine 
del capitolo "Informazioni generali 
sull'avviamento".

Nota: anche la quantità di olio 
necessaria per il sistema split deve 
essere regolata secondo il diametro 
e la lunghezza delle tubazioni del 
refrigerante.

ATTENZIONE: utilizzare 
esclusivamente olio POE 
raccomandato da TRANE.

Nota importante:

Queste operazioni devono essere 
eseguite da un tecnico esperto. 
I risultati devono essere scritti su un 
registro di avviamento dal tecnico di 
Trane o dal tecnico qualificato del 
cliente che ha eseguito l'avviamento. 
La quantità di refrigerante e olio 
aggiunta è a carico del cliente.
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Alta pressione

Il condensatore remoto deve 
avere una pressione di servizio 
pari o superiore alla pressione di 
servizio alta.

Nota: CCUN è solo un componente 

dell'impianto completo. Include la 

propria protezione da alta pressione 

impostata su 44,5 bar per le 

unità R410A.

Tabella 7 - Diametri raccomandati per la linea del liquido con valvola di sfiato della pressione - CCUN

Taglia unità
Modello di efficienza 

dell'unità
Circuito

Carica massima di refrigerante 

del sistema senza valvola di 

sfiato della pressione (kg)

Diametro 

linea del 

liquido

Lunghezza massima 

senza valvola di sfiato 

della pressione (m)

Diametro 

linea del 

liquido

Lunghezza massima 

senza valvola di sfiato 

della pressione (m)

205
Standard 1 e 2 62 1"1/8 76 7/8" 120

Alta 1 e 2 69 1"1/8 90 7/8" 142

206
Standard 1 e 2 63 1"1/8 71 7/8" 113

Alta 1 e 2 69 1"1/8 83 7/8" 131

207
Standard 1 e 2 65 1"1/8 69 7/8" 108

Alta 1 e 2 70 1"1/8 79 7/8" 125
208 Standard 1 e 2 71 1"1/8 73 7/8" 115
209 Standard 1 e 2 74 1"1/8 74 7/8" 116
210 Standard 1 e 2 76 1"3/8 45 1"1/8 70
211 Standard 1 e 2 79 1"3/8 44 1"1/8 69

212
Standard 1 93 1"3/8 43 1"1/8 66
Standard 2 93 1"3/8 43 1"1/8 66

213
Standard 1 94 1"5/8 28 1"1/8 60
Standard 2 94 1"5/8 28 1"1/8 60

214
Standard 1 95 1"5/8 25 1"1/8 55
Standard 2 95 1"5/8 25 1"1/8 55

215
Standard 1 98 1"5/8 24 1"1/8 52
Standard 2 98 1"5/8 24 1"1/8 52

Figura 5 - Installazione della valvola di sfiato della pressione 
(205-211)

12

1 = Collegamenti per la valvola di sfiato della pressione - 
circuito 1
2 = Collegamenti per la valvola di sfiato della pressione - 
circuito 2

Figura 6 - Installazione della valvola di sfiato della pressione 
(212-215)

1

2

1 = Collegamenti per la valvola di sfiato della pressione - 
circuito 1
2 = Collegamenti per la valvola di sfiato della pressione - 
circuito 2

Valvola di sfiato della pressione - 

CCUN

Al di sopra della carica di refrigerante 
massima del sistema, si raccomanda 
l'installazione di una valvola di sfiato 
della pressione. Per l'installazione 
vedere le figure riportate di seguito. 
A seconda del diametro selezionato 
nella tabella "Diametri raccomandati 
della linea del liquido", individuare la 
lunghezza della tubazione del liquido 
massima prevista per l'installazione 
senza la valvola di sfiato della 
pressione installata. L'impostazione 
raccomandata per la valvola di sfiato 
della pressione è 29 bar e verrà 
installata sul lato della bassa pressione 
del circuito frigorifero.

La parte incaricata della fornitura 

del condensatore e delle relative 

tubazioni del refrigerante è 

responsabile dell'implementazione 

di tutte le necessarie protezioni, 

in conformità con i requisiti PED 

per la pressione di progetto del 

condensatore installato.

Vedere il documento 

PROD-SVX01_-XX fornito in 

dotazione con questo refrigeratore 

per controllare tutti i requisiti 

obbligatori di conformità della 

direttiva Apparecchi a pressione e 

della direttiva Macchine per questa 

installazione.
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Protezione antigelo per 

l'inverno

Quando la temperatura dell'aria 
esterna scende sotto lo zero, le 
tubazioni dell'acqua refrigerata 
devono essere completamente 
isolate. Accertarsi di adottare tutte 
le precauzioni possibili per impedire 
danni da congelamento in caso di 
temperature ambiente sotto lo zero. 
È possibile utilizzare i seguenti sistemi:
1. Riscaldatore elettrico montato su 

tutte le tubazioni idriche esposte a 
temperature sotto lo zero.

2. Avvio della pompa dell'acqua 
refrigerata con temperatura 
ambiente sotto lo zero.

3. Aggiunta di glicole etilenico 
all'acqua refrigerata.

4. Drenaggio del circuito dell'acqua, 
facendo attenzione al processo di 
corrosione.

Nota

Se la sala macchine è esposta a 
temperature inferiori a 0 °C, adottare 
le precauzioni ai punti 2, 3 e 4.

ATTENZIONE: 
-  Esiste il rischio di congelamento 
del circuito dell'evaporatore, 
a causa della migrazione del 
refrigerante interno, se il circuito del 
condensatore è mantenuto a bassa 
temperatura (al di sotto di 0 °C) per 
un lungo periodo durante la stagione 
fredda. Se necessario, applicare 
delle valvole di intercettazione sul 
circuito dell'acqua del condensatore 
(CGWN). L'unità CCUN è protetta 
contro la migrazione della 
refrigerazione da un'elettrovalvola 
del liquido.

-  Quando si utilizza l'antigelo attivando 
la pompa durante la stagione fredda, 
è necessario consentire all'acqua di 
circolare liberamente.
Controllare che il flusso dell'acqua 
non sia bloccato da una valvola 
di chiusura o da un altro tipo di 
dispositivo.

È vietato caricare glicole concentrato 

nel circuito dell'acqua sul lato di 

aspirazione della pompa. Potrebbe 

danneggiarsi seriamente la tenuta 

meccanica della pompa con 

conseguenti potenziali perdite 

d'acqua.

Figura 7 - Punto di congelamento e percentuale di glicole etilenico
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Figura 8 - Collegamento alla rete di alimentazione principale delle unità CGWN e CCUN (1) 
(205-211)

2

1

1 = Ingresso cavo di alimentazione
2 = Interruttore sezionatore
(1) illustrato nella figura : CGWN. I componenti si trovano nella stessa posizione 
sull'unità CCUN.

Collegamenti elettrici

ATTENZIONE:

1.  Prestare la massima attenzione nel 
praticare i fori per il passaggio dei 
cavi elettrici e durante la posa di 
questi ultimi. Non lasciar cadere 
pezzi di metallo, trucioli di rame 
o di materiale isolante nel quadro 
di avviamento o sui componenti 
elettrici. Coprire e proteggere relè, 
contattori, morsetti e cablaggio 
di controllo prima di effettuare il 
collegamento dell'alimentazione.

2.  Installare i cavi di alimentazione 
come indicato negli schemi 
elettrici. Scegliere una tenuta cavo 
adeguata, in modo da evitare che 
corpi estranei possano penetrare 
nel quadro elettrico o fra i 
componenti.

ATTENZIONE:

1.  Il cablaggio deve essere conforme 
alle normative vigenti. Il tipo e 
l'ubicazione dei fusibili devono 
rispettare le normative. Come 
misura di sicurezza, i fusibili 
devono essere montati in posizione 
visibile, nei pressi dell'unità.

2.  ATTENZIONE! Per evitare 
corrosione, surriscaldamento o 
danni generici ai collegamenti dei 
morsetti, l'unità è progettata per 
utilizzare unicamente conduttori in 
rame. Nel caso in cui si utilizzino 
conduttori di alluminio sarà 
necessario aggiungere una scatola 
di connessione intermedia. Nel 
caso in cui si utilizzi un cavo di 
alluminio è obbligatorio utilizzare 
un dispositivo di collegamento 
bicomponente. L'addetto 
all'installazione deciderà volta 
per volta il percorso dei cavi nel 
pannello di controllo.

Impostazioni raccomandate 

dell'avviamento soft start

Tempo di accelerazione: 0,5 secondi 
alla massima velocità

Coppia di avviamento: 50%

Tempo di decelerazione: 0 secondi

Utilizzare il pulsante di impostazione 
della regolazione.
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Figura 9 - Collegamento alla rete di alimentazione principale delle unità CGWN e CCUN 
(1) (212-215)

 
1 = Ingresso cavo di alimentazione
2 = Interruttore sezionatore
(1) illustrato nella figura : CGWN. I componenti si trovano nella stessa posizione 
sull'unità CCUN.
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Se ordinati, il sensore di temperatura 
aria esterna e l'elettronica associata 
sono montati e cablati in fabbrica nel 
pannello di controllo del refrigeratore. 
Questo sensore deve essere installato 
all'esterno per consentire il corretto 
funzionamento del refrigeratore. Il 

cablaggio del sensore deve essere 
realizzato con un cavo a 2 conduttori 
da 0,75 a 1,5 mm² tipo H05WWF o 
equivalente. La lunghezza massima 
di questo cavo è 305 m (vedere 
la Figura 10). Il bus IPC è cablato 
in fabbrica.

Figura 10 - Collegamento del sensore aria esterna (vite autofilettante)

24 V
0 V

Com
Com

Figura 11 - Collegamento alla rete di alimentazione principale delle unità CGWN e CCUN 
(205-211)
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L3
1Q10

Vite autofilettante
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Figura 12 - Collegamento alla rete di alimentazione principale delle unità CGWN e 
CCUN (212-215)
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L2
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Nota: controllare la rotazione delle fasi prima di avviare il compressore e assicurarsi 
che ordine delle fasi sia corretto. L'inosservanza di questa indicazione può causare 
danni al compressore.
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Interconnessione tra l'unità 

CCUN e il condensatore 

remoto

Se l'opzione è inclusa, l'unità CCUN 
ha la capacità di controllare gli stadi 
del ventilatore del condensatore 
remoto. Ogni circuito frigorifero può 
controllare da 1 a 6 ventilatori per 
circuito utilizzando l'opzione della 
scheda con relè (10A/250VAC/
AC1/SPDT) a 4 uscite inclusa nella 
scatola di controllo dell'unità CCUN. 

Tabella 8 - Relè di uscita del controllo

Relè di 

uscita
Ventilatore 1 Ventilatore 2 Ventilatore 3 Ventilatore 4 Ventilatore 5 Ventilatore 6

Opzione del ventilatore 
Bassa 

velocità
Alta velocità 

Velocità 

singola 

2
Primo ventilatore a due velocità

1 e 4 3 Solo ventilatori a velocità singola

3
1 2 3 4 Primo ventilatore a due velocità

1 3 4 Solo ventilatori a velocità singola

4
1 2 3 4 4 Primo ventilatore a due velocità

1 3 4 4 Solo ventilatori a velocità singola

5
1 2 3 4 4 4 Primo ventilatore a due velocità

1 3 4 4 4 Solo ventilatori a velocità singola

6
1 2 3 3 4 4 4 Primo ventilatore a due velocità

1 3 3 4 4 4 Solo ventilatori a velocità singola

Tabella 9 - Stadi ventilatore - Esempio: 4 ventilatori per circuito, velocità singola

Stadio
Numero di 

ventilatori

Standard - 4 ventilatori per circuito, relè eccitati

Capacità [%]

1 2 3 4

0 0 0 0 0 0 0,00
1 1 1 0 0 0 25,00
2 2 1 0 1 0 50,00
3 3 0 0 1 1 75,00
4 4 1 0 1 1 100,00

Tabella 10 - Stadi ventilatore - Esempio: 4 ventilatori per circuito con il primo ventilatore a due velocità

Stadio
Numero di 

ventilatori

4 ventilatori per circuito a 2 velocità con basse temperature, relè eccitati

Capacità [%]

1 2 3 4

0 0 0 0 0 0 0,00
1 0,5 1 0 0 0 12,50
2 1 0 0 1 0 25,00
3 1,5 1 0 1 0 37,50
4 2 0 0 0 1 50,00
5 2,5 1 0 0 1 62,50
6 3 0 0 1 1 75,00
7 3,5 1 0 1 1 87,50
8 4 0 1 1 1 100,00

Il cablaggio esterno al condensatore 
remoto verrà connesso direttamente 
alla morsettiera per le schede opzionali 
del relè del ventilatore.

ATTENZIONE:

L'alimentazione elettrica ai relè del 
ventilatore esterno non verrà fornita 
dall'unità CCUN salvo siano stati 
valutati con particolare attenzione 
la tensione e il consumo di potenza.
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Intervallo di funzionamento

ATTENZIONE: il tempo massimo di 
funzionamento per l'uscita dell'acqua 
a bassa condensazione è di 1 minuto. 
Il compressore diventerà rumoroso.

La finestra rappresenta l'intervallo di 
funzionamento all'interno del quale 
l'unità funziona senza limitazione 
del controllo. Per mantenere il 
funzionamento dell'unità all'interno 
di questa finestra, fare attenzione 
a regolare i setpoint entro i limiti 
con un gioco uguale alla metà della 
banda morta. 

Verificare inoltre che il 
surriscaldamento dell'aspirazione 
del compressore sia vicino a 5 o 
6 °C, affinché l'acqua in uscita 
di bassa refrigerazione riduca al 
minimo la temperatura di scarico 
del compressore. Con temperature 
dell'acqua di condensazione in uscita 
molto alte, superiori a 55 °C, la carica 
di refrigerante può essere ridotta 
del 20%.

Figura 13 -  Limiti di funzionamento CGWN
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Figura 14 -  Limiti di funzionamento CCUN
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Nota: le unità CGWN 205-211 hanno una temperatura massima dell'acqua in uscita dal condensatore di 60 °C.
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Preparazione all'avviamento

Eseguire tutte le operazioni riportate 
nella lista di controllo e accertarsi 
che l'unità sia stata installata 
correttamente e sia pronta per 
funzionare. L'installatore deve 
controllare tutti i punti seguenti prima 
di contattare il servizio assistenza 
Trane per la messa in servizio:
• Controllo del posizionamento 

dell'unità
• Controllo della messa in bolla 

dell'unità
• Controllo del tipo e della posizione 

degli ammortizzatori in gomma
• Controllo degli spazi minimi 

richiesti per la manutenzione (fare 
riferimento ai disegni certificati)

• Controllo dello spazio 
minimo intorno all'accesso 
del condensatore in caso di 
installazione split (CCUN + 
condensatore remoto - fare 
riferimento ai disegni certificati)

• Circuito dell'acqua refrigerata 
pronto al funzionamento, riempito 
con acqua, con prova di pressione 
eseguita e aria sfiatata

ATTENZIONE! È proibito avviare 
le pompe dell'acqua se il circuito 
dell'acqua non è pieno d'acqua, 
in quanto ciò può danneggiare 
gravemente la tenuta meccanica 
della pompa.

• Il circuito dell'acqua refrigerata 
deve essere lavato 

• Controllare la presenza del filtro 
dell'acqua a monte dell'evaporatore

• I filtri devono essere puliti dopo 
2 ore di funzionamento delle 
pompe

• Controllare il posizionamento dei 
termometri e dei manometri

• Controllare le interconnessioni tra 
le pompe dell'acqua refrigerata e il 
pannello di controllo

• Accertarsi che la resistenza 
isolante a massa di tutti i morsetti 
di alimentazione sia conforme alle 
norme in vigore

• Controllare che la tensione e 
la frequenza dell'unità erogate 
corrispondano alla tensione e alla 
frequenza nominali

• Verificare che tutti i collegamenti 
elettrici siano puliti ed in buono 
stato

• Controllare che l'interruttore 
dell'alimentazione principale 
sia saldo

• Controllare la percentuale di glicole 
etilenico o glicole propilenico nel 
circuito dell'acqua refrigerata

• Controllare la portata d'acqua: 
diminuire la portata d'acqua e 
controllare i contatti elettrici nel 
pannello di controllo

• Controllare che la perdita di carico 
dell'acqua refrigerata attraverso 
l'evaporatore (unità senza modulo 
idraulico) o la pressione disponibile 
dell'unità (unità con modulo 
idraulico) siano conformi con il 
riepilogo dell'ordine Trane

• All'avviamento di ogni motore nel 
sistema, controllare la direzione di 
rotazione e il funzionamento di tutti 
i componenti da esso azionati

• Controllare che vi sia una richiesta 
di raffreddamento sufficiente nel 
giorno previsto per l'avviamento 
(circa il 50% del carico nominale)
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Avviamento

Seguire le istruzioni qui riportate per 
procedere ad un corretto avviamento 
dell'unità.

Installazione e ispezione del 

refrigeratore

• Accertarsi che siano state eseguite 
tutte le operazioni sopra indicate 
(preparazione all'avviamento)

• Seguire le istruzioni disponibili 
all'interno dell'armadio elettrico

• Posizionare il plexiglas fornito 
da Trane davanti al morsetto 
di alimentazione

• Accertarsi che le valvole dell'acqua 
e del refrigerante siano in posizione 
di servizio

• Accertarsi che l'unità non sia 
danneggiata

• Accertarsi che i sensori siano 
stati installati correttamente nei 
loro pozzetti e siano immersi in 
materiale termoconduttore

• Controllare il fissaggio dei tubi 
capillari (protezione da vibrazioni e 
usura) e accertarsi che non siano 
danneggiati

• Ripristinare tutti i dispositivi di 
controllo impostati manualmente

• Controllare la tenuta dei circuiti 
frigoriferi

Controllo e impostazione

Compressori:
• Controllare il livello dell'olio a 

macchina ferma. Il livello deve 
raggiungere almeno il livello minimo 
dell'olio sull'indicatore posizionato 
sulla linea di livellamento dell'olio 
(vedere le figure alla fine del 
capitolo "Informazioni generali 
sull'avviamento") con compressori 
SPENTI da 3 minuti in un'unità 
autonoma (CGWN) e dopo 
10 minuti dallo spegnimento 
in un'unità split (CCUN con 
condensatore remoto). Vedere 
"Livello dell'olio compressore alla 
linea di livellamento dell'olio" per il 
livello corretto

• Controllare il fissaggio dei tubi 
capillari (protezione da vibrazioni e 
usura) e accertarsi che non siano 
danneggiati

• Ripristinare tutti i dispositivi di 
controllo impostati manualmente

• Controllare la tenuta dei circuiti 
frigoriferi

• Controllare il serraggio dei morsetti 
elettrici dei motori e nel pannello di 
controllo

• Controllare l'isolamento dei motori 
tramite un megaohmmetro da 
500 Vcc che soddisfi le specifiche 
del produttore (valore minimo 
2 megaohm)

• Controllare la direzione di rotazione 
utilizzando un fasometro

ATTENZIONE! Una fasatura 
scorretta potrebbe danneggiare le 
apparecchiature per l'inversione 
della rotazione.
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Cablaggio elettrico:
• Controllare che tutti i morsetti 

elettrici siano correttamente serrati
• Impostare i relè di sovraccarico del 

compressore
• Impostare i relè di sovraccarico dei 

motori dei ventilatori

Cablaggio di controllo:
• Controllare che tutti i morsetti 

elettrici siano correttamente serrati
• Controllare tutti i pressostati
• Controllare e impostare il modulo 

di controllo TRACER CH530
• Eseguire una prova e avviare senza 

alimentazione

Condensatore:
• Controllare l'impostazione della 

valvola di pressione di sicurezza
• Controllare l'isolamento dei motori 

utilizzando un megaohmmetro da 
500 Vcc che soddisfi le specifiche 
del produttore (valore minimo 
2 megaohm)

Parametri di funzionamento

• Inserire l'interruttore di 
alimentazione principale

• Avviare la/e pompa/e dell'acqua 
e controllare che non vi sia 
cavitazione

• Avviare l'unità seguendo la 
procedura descritta nel manuale 
utente CGWN-CCUN; l'unità e il 
contattore delle pompe dell'acqua 
refrigerata devono essere collegati 
insieme

Dopo l'avviamento dell'unità, lasciarla 
in funzione per almeno 15 minuti, 
in modo da stabilizzare le pressioni. 
Quindi controllare:
• tensione
• correnti dei compressori
• temperatura acqua refrigerata in 

uscita e di ritorno
• temperatura e pressione di 

aspirazione
• temperatura aria ambiente
• temperatura aria di mandata
• temperatura e pressione di scarico
• temperatura e pressione del 

refrigerante liquido

Figura 15 - Livello dell'olio del compressore sulla linea di livellamento dell'olio
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1. Livello olio massimo
2. Livello olio minimo
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Parametri di funzionamento:

• Perdita di carico dell'acqua 
refrigerata attraverso l'evaporatore 
(se non è installato alcun modulo 
idraulico) o pressione disponibile 
dell'unità. Devono essere conformi 
con il riepilogo dell'ordine Trane.

• Surriscaldamento: differenza tra 
la temperatura di aspirazione 
e la temperatura del punto di 
condensazione. Il surriscaldamento 
normale deve essere compreso tra 
5 °C e 7 °C.

• Sottoraffreddamento: differenza 
tra la temperatura del liquido 
e la temperatura del punto di 
ebollizione. Il sottoraffreddamento 
normale deve essere compreso tra 
2 e 10 °C.

• Avvicinamento condensatore: 
differenza tra la temperatura del 
punto di condensazione ad alta 
pressione e la temperatura di 
ingresso aria nel condensatore. 
Il valore normale su un'unità 
standard deve essere compreso 
tra 15 e 23 °C a pieno carico.

• Avvicinamento evaporatore: 
differenza tra la temperatura 
dell'acqua in uscita e la 
temperatura del punto di 
condensazione a bassa pressione. 
Il valore normale su un'unità 
standard senza glicole etilenico 
nell'acqua refrigerata deve essere 
compreso tra 2 e 5 °C.

Controllo finale

Quando l'unità funziona 
correttamente:
• Controllare che l'unità sia pulita e 

libera da residui, attrezzi ecc.
• Accertarsi che tutte le 

valvole siano in posizione di 
funzionamento.

• Chiudere gli sportelli dei pannelli 
di controllo e di avviamento e 
controllare che siano fissati.

ATTENZIONE

Per rendere effettiva la garanzia, 
qualsiasi messa in servizio effettuata 
direttamente dal cliente deve essere 
registrata in un rapporto dettagliato, 
che deve essere inviato al più presto 
possibile al proprio Ufficio Vendite 
Trane locale.

• Non avviare un motore che 
presenti una resistenza di 
isolamento inferiore a 2 megaohm.

• Lo squilibrio di fase non deve 
essere superiore al 2%.

• La tensione fornita ai motori deve 
essere pari o inferiore al 10% della 
tensione nominale riportata sulla 
targhetta di identificazione del 
compressore.

• Un'eccessiva emulsione dell'olio 
nel compressore indica che nell'olio 
vi è del refrigerante, ovvero che 
la lubrificazione del compressore 
sarà insufficiente. Arrestare il 
compressore e attendere 60 minuti 
perché i riscaldatori della coppa 
dell'olio riscaldino l'olio e riavviare. 
Se l'operazione non funzionasse, 
consultare un tecnico Trane.

• Un eccesso di olio nel compressore 
può danneggiare il compressore 
stesso. Prima di aggiungere olio, 
consultare un tecnico Trane. 
Utilizzare soltanto prodotti 
consigliati da Trane.

• I compressori devono ruotare 
in una sola direzione. Se l'alta 
pressione del refrigerante rimane 
stabile nei 30 secondi successivi 
all'avviamento del compressore, 
arrestare immediatamente l'unità e 
controllare la direzione di rotazione 
con un fasometro.

AVVERTENZA!

Il circuito dell'acqua refrigerata può 
essere sotto pressione. Ridurre la 
pressione prima di aprire il sistema 
per scaricare o rifornire il circuito 
dell'acqua. La mancata osservanza 
di queste istruzioni può essere 
causa di infortuni al personale 
addetto alla manutenzione. Se viene 
utilizzata una soluzione detergente 
nel circuito dell'acqua refrigerata, il 
refrigeratore deve essere isolato dal 
circuito dell'acqua per evitare che le 
tubazioni dell'acqua del refrigeratore e 
dell'evaporatore vengano danneggiate.
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Figura 16 - Perdita di carico evaporatore delle unità standard e ad alta efficienza
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Figura 17 – Perdita di carico condensatore unità standard
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Figura 18 - Pressione refrigeratore disponibile - Lato evaporatore - Unità standard e ad alta 
efficienza - Bassa prevalenza - Pompa singola 
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Figura 19 - Pressione refrigeratore disponibile - Lato evaporatore - Unità standard e ad alta 
efficienza - Bassa prevalenza - Pompa doppia
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Figura 20 - Pressione refrigeratore disponibile - Lato evaporatore - Unità standard e ad alta 
efficienza - Alta prevalenza - Pompa singola
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Figura 21 - Pressione refrigeratore disponibile - Lato evaporatore - Unità standard e ad alta 
efficienza - Alta prevalenza - Pompa doppia
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Figura 22 - Pressione refrigeratore disponibile - Lato condensatore - Unità standard e ad 
alta efficienza - Bassa prevalenza 
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Figura 23 - Pressione refrigeratore disponibile - Lato condensatore - Unità standard e ad 
alta efficienza - Alta prevalenza
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Quando si aggiunge glicole etilenico nel circuito dell'acqua refrigerata, devono 
essere presi in considerazione i seguenti fattori di concentrazione.

Figura 24 - Concentrazione raccomandata di glicole etilenico
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ATTENZIONE! È vietato caricare glicole concentrato nel circuito dell'acqua sul 
lato di aspirazione della pompa. Potrebbe danneggiarsi seriamente la tenuta 
meccanica della pompa con conseguenti potenziali perdite d'acqua.

Figura 25 - Concentrazione raccomandata di glicole propilenico
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In caso di utilizzo dell'evaporatore 
a temperature inferiori allo zero, di 
utilizzo contemporaneo di glicole 
nell'evaporatore e nel condensatore 
o di utilizzo di un altro fluido: 
contattare il proprio rappresentante 
locale Trane. Una valvola di sfiato, 
situata in corrispondenza del punto 
di aspirazione della pompa, limita 
la pressione del circuito dell'acqua 
a 3 bar. La pressione dell'azoto 
all'interno del vaso di espansione deve 
essere uguale all'altezza geometrica 
dell'installazione + 0,5 bar (al fine 
di evitare che l'aria entri nel circuito 
dell'acqua). Il vaso di espansione 
deve essere gonfiato con azoto. 
La pressione deve essere controllata 
con cadenza annuale. Perché la 
pompa funzioni correttamente, la 
pressione di aspirazione della pompa 
deve essere compresa tra 0,5 e 
2,5 bar con la pompa accesa.
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Funzionamento

Lista di controllo per l'installazione

Questa lista deve essere compilata dall'installatore in modo da assicurarsi che l'unità sia stata installata correttamente 
prima dell'avviamento.

POSIZIONAMENTO DELL'UNITÀ

 Controllo degli spazi minimi richiesti intorno al condensatore

 Controllo degli spazi minimi previsti per la manutenzione

 Controllo del tipo e del posizionamento degli ammortizzatori in gomma

 Controllo della messa in bolla dell'unità

CIRCUITO DELL'ACQUA REFRIGERATA

 Controllo della presenza e del posizionamento di termometri e manometri

 Controllo della presenza e del posizionamento della valvola di bilanciamento della portata d'acqua

 Controllo della presenza del filtro a monte dell'evaporatore

 Controllo della presenza della valvola di sfiato dell'aria

 Controllo della pulizia e del rifornimento delle tubazioni dell'acqua refrigerata

 Controllo del contattore della/e pompa/e dell'acqua collegato al pannello di controllo

 Controllo della portata d'acqua

 Controllo della perdita di carico dell'acqua refrigerata o della pressione disponibile dell'unità (unità con modulo idraulico)

 Controllo delle perdite sulle tubazioni dell'acqua refrigerata

APPARECCHIATURE ELETTRICHE

 Controllo dell'installazione e dei valori dell'interruttore/fusibile dell'alimentazione principale

 Controllo della rispondenza dei collegamenti elettrici alle specifiche

  Controllo della rispondenza dei collegamenti elettrici alle informazioni riportate sulla targhetta di identificazione 
del produttore

 Controllo della direzione di rotazione utilizzando un fasometro

Commenti

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Firma:…………………………………………………………………….Nome:………………………………………...…………………

N. ordine: ……………………………………………………………………………………………………………………………………

Sede di lavoro: ………………………………………………………………………………………………………………………………

Si prega di restituire al servizio assistenza Trane.
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Funzionamento del sistema 

di controllo e dell'unità

Il controllo viene effettuato tramite il 
modulo di controllo TRACER CH530.
• Controllare il funzionamento delle 

pompe dell'acqua refrigerata.
• Avviare l'unità seguendo la 

procedura descritta nel manuale 
utente CGWN-CCUN. L'unità 
funziona nel modo corretto se 
la portata d'acqua è sufficiente. 
I compressori si avviano se la 
temperatura di uscita dell'acqua 
dall'evaporatore è superiore al 
setpoint impostato sul modulo 
di controllo.

Avviamento settimanale
• Controllare il funzionamento delle 

pompe dell'acqua refrigerata.
• Avviare l'unità seguendo la 

procedura descritta nella guida 
per l'utente.

Arresto nel fine settimana
• Se l'unità deve essere arrestata 

per un breve periodo di tempo, 
spegnere l'unità seguendo la 
procedura descritta nel manuale 
utente CGWN-CCUN (vedere il 
menu "Orologio").

• Se l'unità viene arrestata per 
un periodo di tempo maggiore, 
consultare la sezione "Arresto 
stagionale", riportata di seguito.

• Accertarsi di adottare tutte le 
precauzioni possibili per impedire 
danni da congelamento in caso 
di temperature ambiente inferiori 
allo zero.

• Non disinserire i sezionatori 
generali, a meno che l'unità 
non sia stata scaricata.

Trane non raccomanda il drenaggio 
dell'unità in quanto aumenta il rischio 
di corrosione dei tubi.

Arresto stagionale
• Controllare le portate d'acqua e gli 

interblocchi.
• Se è prevista la presenza di glicole 

controllarne la concentrazione nel 
circuito dell'acqua refrigerata.

• Controllare l'eventuale presenza 
di perdite.

• Effettuare l'analisi dell'olio.
• Registrare le pressioni, le 

temperature, le correnti e 
la tensione di esercizio.

• Controllare il funzionamento delle 
macchine/confrontare le condizioni 
di funzionamento rispetto ai dati 
della messa in servizio originale.

• Arrestare l'unità seguendo la 
procedura descritta nel manuale 
utente CGWN-CCUN.

• Accertarsi di adottare tutte le 
precauzioni possibili per impedire 
danni da congelamento in caso 
di temperature ambiente inferiori 
allo zero.

• Compilare il modulo di registrazione 
dei controlli e rivederlo con 
l'operatore.

• Non disinserire i sezionatori 
generali, a meno che l'unità 
non sia stata scaricata.

Trane non raccomanda il drenaggio 
dell'unità in quanto aumenta il rischio 
di corrosione dei tubi.



39CG-SVX06F-IT

Funzionamento

Avviamento stagionale
• Controllare le portate d'acqua e gli 

interblocchi.
• Se è prevista la presenza di 

glicole etilenico controllarne 
la concentrazione nel circuito 
dell'acqua refrigerata.

• Controllare i setpoint e le 
prestazioni di funzionamento.

• Tarare i comandi.
• Controllare il funzionamento di tutti 

i dispositivi di sicurezza.
• Ispezionare i contatti e serrare i 

morsetti.
• Tramite il megaohmmetro, 

misurare gli avvolgimenti del 
motore del compressore.

• Registrare le pressioni, le 
temperature, le correnti e la 
tensione di esercizio.

• Controllare l'eventuale presenza 
di perdite.

• Controllare la configurazione del 
modulo di controllo dell'unità.

• Cambiare l'olio secondo necessità 
in base ai risultati dell'analisi 
dell'olio effettuata durante l'arresto 
stagionale. 

Leggere le 8 misurazioni 
delle condizioni eseguite 
contemporaneamente, su ogni 
circuito.
• Alta pressione
• Bassa pressione
• Temperatura di aspirazione
• Temperatura di scarico
• Temperatura del liquido
• Temperatura dell'acqua in entrata
• Temperatura dell'acqua in uscita
• Temperatura ambiente esterna

Quindi calcolare il sottoraffreddamento 
e il surriscaldamento. La diagnosi non 
può dirsi accurata in mancanza di uno 
di questi valori.
• Controllare il funzionamento delle 

macchine/confrontare le condizioni 
di funzionamento rispetto ai dati 
della messa in servizio originale.

• Compilare il modulo di 
registrazione dei controlli e 
rivederlo con l'operatore.
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Istruzioni di manutenzione

Le seguenti istruzioni di manutenzione 
fanno parte delle operazioni di 
manutenzione necessarie per 
l'apparecchiatura. La manutenzione 
periodica dell'unità deve essere 
eseguita da un tecnico qualificato, 
nell'ambito di un regolare contratto 
di manutenzione.

Eseguire tutte le operazioni richieste 
dal programma. L'osservanza di 
questa indicazione consentirà di 
prolungare la vita operativa dell'unità 
e ridurrà la possibilità di guasti seri 
e costosi. Aggiornare i documenti 
relativi alla manutenzione registrando 
mensilmente le informazioni relative 
al funzionamento dell'unità. Queste 
registrazioni possono essere di 
grande aiuto al personale addetto 
alla manutenzione per poter eseguire 
una diagnosi. Allo stesso modo, 
se l'operatore dell'unità annota 
regolarmente i cambiamenti delle 
condizioni di funzionamento, sarà 
possibile individuare eventuali 
problemi e adottare le azioni correttive 
necessarie prima che si verifichino 
problemi più seri.

Controllo dopo le prime 500 ore 

di funzionamento dall'avviamento 

dell'unità

• Effettuare l'analisi dell'olio.
• Controllare l'eventuale presenza 

di perdite.
• Ispezionare i contatti e serrare 

i morsetti.
• Registrare le pressioni, le 

temperature, le correnti e 
la tensione di esercizio.

• Controllare il funzionamento delle 
macchine/confrontare le condizioni 
di funzionamento rispetto ai dati 
della messa in servizio originale.

• Compilare il modulo di registrazione 
dei controlli di ispezione e rivederlo 
con l'operatore.

• Controllare e pulire il filtro.
• Controllare il serraggio del 

compressore Rotalock con una 
chiave dinamometrica impostata 
a 170-180 N.m.

Nota: per le applicazioni molto o 
mediamente critiche, si consiglia un 
controllo mensile preventivo.

Controllo mensile preventivo

• Controllare l'eventuale presenza 
di perdite.

• Verificare l'acidità dell'olio.
• Se è prevista la presenza di 

glicole etilenico controllarne 
la concentrazione nel circuito 
dell'acqua refrigerata.

• Ispezionare i contatti e serrare 
i morsetti.

• Registrare le pressioni, le 
temperature, le correnti e 
la tensione di esercizio.

• Controllare il funzionamento delle 
macchine/confrontare le condizioni 
di funzionamento rispetto ai dati 
della messa in servizio originale.

• Compilare il modulo di registrazione 
dei controlli e rivederlo con 
l'operatore.

• Controllare e pulire il filtro.



41CG-SVX06F-IT

Manutenzione

Controllo annuale preventivo

• Controllare le portate d'acqua e gli 
interblocchi.

• Controllare la pressione del vaso di 
espansione.

• Se è prevista la presenza di glicole 
controllarne la concentrazione nel 
circuito dell'acqua refrigerata.

• Controllare i setpoint e le 
prestazioni di funzionamento.

• Tarare i comandi e il trasduttore 
di pressione.

• Controllare il funzionamento di tutti 
i dispositivi di sicurezza.

• Ispezionare i contatti e serrare 
i morsetti.

• Tramite il megaohmmetro, 
misurare gli avvolgimenti del 
motore del compressore.

• Registrare le pressioni, le 
temperature, le correnti e 
la tensione di esercizio.

• Controllare l'eventuale presenza 
di perdite.

• Controllare la configurazione del 
modulo di controllo dell'unità.

• Effettuare l'analisi dell'olio.
• Cambiare l'olio secondo necessità 

in base ai risultati dell'analisi.
• Controllare il funzionamento delle 

macchine/confrontare le condizioni 
di funzionamento rispetto ai dati 
della messa in servizio originale.

• Compilare il modulo di registrazione 
degli avviamenti annuali e rivederlo 
con l'operatore.

• Controllare e pulire il filtro.

ATTENZIONE:

• Fare riferimento alla 
documentazione specifica Trane 
sull'olio, disponibile presso l'ufficio 
Trane locale. Gli oli consigliati da 
Trane sono stati scrupolosamente 
testati nei laboratori Trane per gli 
specifici requisiti dei refrigeratori 
Trane e quindi anche dei requisiti 
dei clienti.

L'uso di oli non conformi alle 
specifiche indicate da Trane è di 
completa responsabilità del cliente e 
può compromettere la validità della 
garanzia.
• L'analisi dell'olio e la prova 

dell'acidità dell'olio devono 
essere effettuate da un 
tecnico qualificato. Un'errata 
interpretazione dei risultati 
può comportare problemi nel 
funzionamento dell'unità. Inoltre, 
l'analisi dell'olio deve essere 
eseguita secondo le procedure 
corrette, per evitare infortuni 
al personale addetto alla 
manutenzione.

• Se i condensatori sono sporchi, 
(condensatori remoti) pulirli con 
una spazzola morbida e acqua. 
Se le batterie sono troppo sporche, 
rivolgersi a un addetto specializzato 
nella pulizia. Non pulire mai le 
batterie del condensatore con un 
getto d'acqua ad alta pressione.

• Contattare l'assistenza Trane per 
informazioni relative ai contratti 
di manutenzione.

AVVERTENZA:

Disinserire l'alimentazione elettrica 
dell'unità prima di qualsiasi intervento. 
La mancata osservanza di queste 
istruzioni può essere causa di lesioni 
gravi o letali che coinvolgono il 
personale addetto alla manutenzione 
nonché provocare danni alle 
apparecchiature.

ATTENZIONE: 

Non utilizzare mai vapore o acqua 
calda superiore a 60 °C per 
pulire le batterie di condensazione 
(condensatori remoti). La pressione in 
aumento risultante potrebbe causare 
perdite di refrigerante attraverso la 
valvola di sicurezza.
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Guida alla risoluzione dei 

problemi

I seguenti sono dei semplici 
suggerimenti relativi alla diagnosi dei 
guasti e non costituiscono un'analisi 
esauriente del sistema di refrigerazione 
del compressore Scroll. 

Lo scopo è quello di fornire 
all'operatore delle informazioni 
semplici sui processi di base 
dell'unità in modo da fargli acquisire 
la conoscenza tecnica necessaria 
per identificare i guasti e informare 
adeguatamente un tecnico qualificato. 
Se si verifica un guasto, è necessario 
contattare l'ufficio assistenza Trane 
per richiedere conferma e assistenza.

Sintomi delle anomalie Cause probabili Azione consigliata 

A) Il compressore non si avvia 

I morsetti del compressore sono alimentati ma il motore 
non si avvia.

Motore bruciato. Sostituire il compressore.

Il motore del contattore non funziona. Batteria bruciata o contatti danneggiati. Riparare o sostituire.

Mancanza di corrente a monte del contattore del motore. a) Mancanza di alimentazione.
b) Alimentazione principale disinserita.

Controllare i fusibili e i collegamenti. 
Verificare la causa dell'intervento del sistema. 
Se il sistema funziona, inserire l'alimentazione principale.

Corrente a monte del fusibile, ma non sul lato 
del contattore.

Fusibile bruciato. Controllare l'isolamento del motore. Sostituire il fusibile. 

Tensione bassa sul voltmetro. Tensione troppo bassa. Contattare l'ente fornitore di energia elettrica. 

Batteria dell'avviatore non eccitata. Circuito di regolazione interrotto. Individuare il dispositivo di regolazione che è scattato 
e verificarne la ragione. Vedere le istruzioni relative al 
dispositivo.

Il compressore non funziona.
Il motore del compressore produce un rumore simile 
a un ronzio.
Contatti pressostato di alta pressione aperti.
Pressione di scarico troppo alta. 

Bloccaggio del compressore (componenti danneggiati o 
bloccati)
Pressione di scarico troppo alta.
Spegnimento da sovraccarico termico a causa di 
sovraccarico termico del motore o temperatura di scarico.

Vedere "Pressione di scarico troppo alta".
Attendere 30 minuti fino al completamento del ripristino 
automatico della protezione montata sul compressore. 
Controllare il surriscaldamento da pressione di aspirazione o 
da temperature dell'acqua di esercizio.

B) Il compressore si arresta 

Intervento pressostato di alta pressione

Intervento relè termico da sovracorrente. 

Intervento termostato temperatura motore.

Intervento sicurezza antigelo. 

Pressione di scarico troppo alta. 
a) Tensione troppo bassa. 
b) Richiesta di raffreddamento troppo alta oppure 
temperatura di condensazione troppo alta.
Fluido refrigerante insufficiente. 
Portata d'acqua all'evaporatore troppo bassa. 

Vedere le istruzioni per "pressione di scarico troppo alta".
a) Contattare l'ente fornitore di energia elettrica. 
b) Vedere le istruzioni per "pressione di scarico troppo alta".

Riparare la perdita. Aggiungere refrigerante. 
Controllare la portata d'acqua e il contatto del flussostato 
nell'acqua.

(C) Il compressore si arresta subito dopo l'avviamento 

Pressione di aspirazione troppo bassa.
Filtro disidratatore congelato.

Filtro disidratatore ostruito. Sostituire il filtro disidratatore. 

(D) Il compressore funziona senza mai arrestarsi

Temperatura troppo alta nelle aree che necessitano di aria 
condizionata.

Carico eccessivo del sistema di raffreddamento. Controllare l'isolamento termico e l'ermeticità delle aree che 
necessitano di aria condizionata.

Temperatura di uscita dell'acqua refrigerata troppo alta. Richiesta di refrigerazione nel sistema eccessiva. Controllare l'isolamento termico e l'ermeticità delle aree che 
necessitano di aria condizionata.

E) Perdita d'olio nel compressore 

Livello dell'olio troppo basso nell'indicatore. Olio insufficiente. Contattare l'ufficio Trane prima di ordinare l'olio. 

Abbassamento graduale del livello dell'olio. Filtro disidratatore ostruito. Sostituire il filtro disidratatore. 

Linea di aspirazione troppo fredda. 
Compressore rumoroso 

Ritorno del liquido nel compressore. Regolare il surriscaldamento e controllare che il bulbo della 
valvola di espansione sia fissato correttamente.
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F) Compressore rumoroso 

Il compressore produce un rumore simile a un battito. Componenti rotti nel compressore. Sostituire il compressore. 

Tubazione di aspirazione eccessivamente fredda. a) Portata di liquido non costante. 
b) Valvola di espansione bloccata in posizione aperta. 

a) Verificare l'impostazione del surriscaldamento e il 
fissaggio del bulbo della valvola di espansione.
b) Riparare o sostituire. 

G) Potenzialità frigorifera insufficiente 

La valvola di espansione termostatica "fischia". Refrigerante insufficiente. Controllare la tenuta del circuito frigorifero e aggiungere 
refrigerante.

Perdita di carico eccessiva attraverso il filtro disidratatore. Filtro disidratatore ostruito. Sostituire. 

Surriscaldamento eccessivo. Surriscaldamento non impostato correttamente. Controllare la regolazione del surriscaldamento e regolare la 
valvola di espansione termostatica.

Portata d'acqua insufficiente. Tubazioni dell'acqua refrigerata ostruite. Pulire tubazioni e filtro. 

H) Pressione di scarico troppo alta 

Condensatore eccessivamente caldo. Presenza di liquidi non condensabili nel sistema o eccesso 
di refrigerante.

Spurgare i liquidi non condensabili e scaricare il refrigerante 
in eccesso.

Temperatura di uscita dell'acqua refrigerata troppo alta. Sovraccarico del sistema di raffreddamento. Ridurre il carico del sistema. 
Se necessario, ridurre la portata d'acqua. 

Aria in uscita dal condensatore troppo calda. Portata d'aria ridotta. Temperatura dell'aria in entrata 
superiore a quella specificata per l'unità.

Pulire o sostituire i filtri dell'aria. Pulire la batteria. 
Controllare il funzionamento dei motori del ventilatore.

I) Pressione di aspirazione troppo alta 

Il compressore funziona continuamente.
Tubazione di aspirazione eccessivamente fredda.

Ritorno del refrigerante nel compressore. 

Richiesta di refrigerazione nell'evaporatore eccessiva. 
a) Valvola di espansione troppo aperta. 

b) Valvola di espansione bloccata in posizione aperta. 

Controllare il sistema. 
a) Controllare il surriscaldamento e verificare che il bulbo 
della valvola di espansione sia ben fissato.
b) Sostituire. 

J) Pressione di aspirazione troppo bassa 

Perdita di carico eccessiva attraverso il filtro disidratatore. 
Il refrigerante non fluisce attraverso la valvola di espansione 
termostatica.

Filtro disidratatore ostruito. 
Il bulbo della valvola di espansione ha perso il refrigerante.

Sostituire il filtro disidratatore. 
Sostituire il bulbo. 

Perdita di potenza. Valvola di espansione ostruita. Sostituire. 

Surriscaldamento troppo basso. Perdite di carico eccessive attraverso l'evaporatore. Controllare la regolazione del surriscaldamento e regolare la 
valvola di espansione termostatica.

K) Potenzialità frigorifera insufficiente 

Basse perdite di carico attraverso l'evaporatore Bassa portata d'acqua. 

Controllare la portata d'acqua. Controllare lo stato del filtro, 
controllare che le tubazioni dell'acqua refrigerata non siano 
ostruite.
Controllare il contatto del pressostato nell'acqua.
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